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1. Аннотация
Данное рекламно-техническое описание предназначено для сопровождения электронного образовательного ресурса (ЭОР) по курсу «Short Stories in American Literature. Короткие рассказы в американской литературе. Анализ текста оригинала и текста перевода как инструмент культурного освоения мира».

Реализация компетентностного подхода к обучению в высшей школе предусматривает широкое использование в учебном процессе разнообразных форм проведения занятий в сочетании с внеаудиторной работой с целью формирования и развития профессиональных навыков обучающихся. Владение иностранным языком, умение применять иностранный язык для решения профессиональных вопросов является одной из ключевых компетенций, формируемых и развиваемых в процессе обучения на гуманитарных направлениях подготовки в вузе. 

Основные цели данного курса заключаются в:

- развитии умений и навыков восприятия аутентичной иностранной речи на слух;

- развитии умения использовать языковые средства на различных этапах межъязыковой коммуникации; выполнять параллельные действия на двух языках, переключаясь с одного языка на другой;

- формировании и развитии умений и навыков письменного перевода.

Авторы (биографии, произведения и соответствующие задания) представлены в хронологическом порядке, что позволяет проследить определенный период развития американской литературы в исторической перспективе. 
ЭОР по курсу «Short Stories in American Literature. Короткие рассказы в американской литературе. Анализ текста оригинала и текста перевода как инструмент культурного освоения мира» обеспечивают взаимодействие студента с учебно-методическим материалом, содержит элементы обратной связи с преподавателем, как в режиме on-line, так и в off-line.  Представленный материал позволяет работать как в аудитории, так и дистанционно. 
Дистанционный курс предназначен для студентов неязыковых гуманитарных направлений подготовки "Международные отношения", "Педагогическое образование" (профиль - история и английский язык; обществознание и английский язык); "Реклама и связи с общественностью". Данный курс может быть рекомендован для студентов других неязыковых направлений подготовки (технических, естественнонаучных), самостоятельно изучающих английский язык, интересующихся классикой американской литературы, вопросами перевода и межкультурной коммуникации. 
Ресурс выложен на сервере университета в LMS «Moodle», доступен только для зарегистрированных студентов.
2. Функциональное назначение электронного образовательного ресурса, область его применения и ограничения

При создании ЭОР  «Short Stories in American Literature. Короткие рассказы в американской литературе. Анализ текста оригинала и текста перевода как инструмент культурного освоения мира» использовались аутентичные аудиоматериалы, а также оригинальные задания и упражнения в соответствии с федеральным государственным стандартом неязыковых гуманитарных направлений подготовки.

Курс «Short Stories in American Literature. Короткие рассказы в американской литературе. Анализ текста оригинала и текста перевода как инструмент культурного освоения мира»  является неотъемлемым компонентом обучения по дисциплине «Практический курс первого иностранного языка» для бакалавров неязыковых гуманитарных направлений подготовки.

Задачами курса являются:
· в области аудирования: формирование и развитие умения понимать  аутентичную английскую речь, обобщать услышанное, делать выводы;

· в области перевода: формирование и развитие практических навыков письменного перевода с использованием лексических, грамматических и лексико-грамматических трансформаций; изучение особенностей перевода и лексических трудностей перевода художественных текстов;
· в области чтения: развитие и совершенствование навыков изучающего, ознакомительного, просмотрового, поискового и реферативного видов чтения, а также умения извлекать главное содержание прочитанного в зависимости от характера текстовой информации и навыка компрессии информации;
· в области говорения: развитие и совершенствование навыков вербального выражения собственной позиции по  изучаемой тематике и умения логически обосновать ее, соблюдая правила употребления лексических единиц и грамматических структур;
· в области письма: формирование и развитие навыков написания различных видов креативного письма;
· в области  поиска новой информации: формирование и развитие навыков поиска и обработки информации (в том числе в сети Интернет).
В качестве технического средства для создания ЭОР «Short Stories in American Literature. Короткие рассказы в американской литературе. Анализ текста оригинала и текста перевода как инструмент культурного освоения мира» была выбрана  LMS «Moodle». Главным достоинством этой оболочки является доступный интерфейс  с большим набором инструментов для создания ресурсов и элементов курса. Ресурс выложен на сервере университета, доступен только для зарегистрированных студентов, обучающихся по направлениям подготовки: "Международные отношения", "Педагогическое образование" (профиль - история и английский язык; обществознание и английский язык); "Реклама и связи с общественностью".
3. Структура, режимы работы и условия применения электронного наглядного пособия

Ознакомление с творчеством англоязычных писателей является неотъемлемым компонентом процесса овладения языком. Прослушивание произведений на языке оригинала способствует формированию и развитию как общекультурных так и профессиональных компетенций и в частности, языковой компетенции. В связи с этим актуальность данного курса определяется с одной стороны необходимостью предоставить студентам более широкие возможности для изучения творчества англоязычных писателей, а с другой стороны необходимостью развития навыков восприятия иностранной речи на слух и развития навыков письменного перевода.

Создание этого курса позволило объединить в себе несколько видов учебной деятельности. Во-первых, студенты получают возможность прослушивать определенный материал и одновременно выполнять задания по прослушанному. Так как количество аудиторных часов для занятий практикой языка ограничено, возможность дать задания на аудирование непосредственно на занятии ограничена.  А учитывая тот факт, что отрезки текстов для прослушивания в данном курсе довольно продолжительные, возможность создания этого курса именно в системе дистанционного обучения Moodle, дает возможность предоставить этот курс для самостоятельного изучения студентам с последующим совместным обсуждением результатов в рамках аудиторных занятий. Однако, необходимо подчеркнуть, что, прежде всего, в рамках данного курса 70% заданий предназначены для самостоятельной работы. Курс предназначен, прежде всего, для самостоятельного изучения и проработки. 

Данный курс имеет модульную структуру:

Нулевой модуль: название, сведения об авторе, аннотация, Requirement for Answer Format.

Далее следуют содержательные модули, всего их 7 – по количеству авторов, произведения которых изучаются в рамках данного курса. Плюс – заключительный модуль Summing Up.

В соответствии со Стандартом дистанционного кура для системы дистанционного обучения нашего университета все содержательные модули имеют единый стиль и состоят из идентичных элементов:

- задания по биографии автора;

- задания по произведению;

- задания для итогового анализа.

Заключительный модуль Summing Up включает элементы: Famous Quotes Study и Making a Booklet.

Формы предполагаемого контроля:

- проверка преподавателем заданий к каждому элементу модуля, которые студенты выполняют индивидуально и отсылают в виде файлов или текста;

- дискуссионные вопросы обсуждаются в классе. Регулярность таких дискуссий определяется преподавателем. Примерно 30 – 40 минут каждую неделю.

- финальный этап предполагает защиту творческих проектов.
4. Используемые технические средства

Для функционирования мультимедиа ресурсов курса «Short Stories in American Literature. Короткие рассказы в американской литературе. Анализ текста оригинала и текста перевода как инструмент культурного освоения мира» на компьютере пользователя необходимы следующие аппаратные и программные средства:

1. ПК типа Intel x86 / AMD 64
2. Оперативная память – 1024 МВ.

3. Свободное пространство на жёстком диске 640 Мб.

4. Цветной монитор SVGA с разрешающей способностью 600х800 и выше.

5. OC Windows /XP/2003/7/8 
GNU/Linux
6. Browser min. Firefox 4, Internet Explorer 8, Safari 5, Google Chrome 11, Opera 9

7. Adobe Flash Player
8. Adobe Reader.

5. Условия передачи и продажи программной документации 

Условием передачи данного ЭОР является договор купли-продажи, заключенный между автором учебника, Рязанским государственным университетом имени С.А. Есенина и заинтересованной стороной.
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